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Loba dina!
Es runuosu angliski, bet muni
sleidi ir latgaliski.

Paldis Juram Cybulam, kas man
paleidzeja ar tulkuojumu
latgalisu voluda!

Tereq! Ma konolo ingluse keelen, a mu
slaidig ommagq latgali keelen.

| will speak in English but my slides are in Latgalian. Big thanks to
Juris Cybuls who kindly helped me with Latgalian translation!



Ivods / Alostusds / Introduction

* Norvegisu voludys tehnologs Tronds Trosteruds:

,Ka ir dareisona ar mozom voludom, navar pasalaut iz lelts voludu
tehnologeju pasajamumim ci firmom. Vineigais veids mozus voltdu
runuotuojim dabuot vyskaida pajiemina voludu tehnologisku atspaidu
sovai voludai, ir tu radeit posim.

* Norwegian language technologist Trond Trosterud:

"When it comes to small languages, you can't rely on big language
technology companies. The only way for speakers of small languages to
gethany kllnd of language technologic support for their language is to build
it themselves.'

* |teir puorsavierins par tu, kai itys ir dorbojis vyrovisu voludys gadini.
* Here is an overview of how this has worked in the case of Voro.



lvods / Alostusds / Introduction

* Mes apsaveéersim vyrovisu voludys digitalts resursu i voludys
tehnologeju atteisteibu nu tuos aizviesturis da sudindinys.

* We will look at the development of digital language resources and
language technology for Voro from its prehistory to the present day.

* Drupeit tyvak par posu svareiguoku vyrovisu voludys digitalu 1pruovu
— Vyrovisu-igaunu-vyrovisu daslédzis vuordineicu synaqg.org — tuos
vareibom i lituosonu.

* A little more closely on the most important digital application of the

Voro language — the Voro-Estonian-Voro online dictionary synaq.org
— its possibilities and use.



Drupeit nu (aiz)viesturis / Vaha (inne)aoluku / Some (pre)history

* Pyrmuo mozuo igaunu-vyrovisu vuordineica 1992
* First small Estonian-Voro dictionary 1992

* VVyru Instituts 1995 / VVoro Instituut 1995 "?@w

* Vyrovisu-igaunu vuordineicas sastateisonys isuokSona 1996
e Starting of composing Voro-Estonian dictionary 1996

* Pyrmi Vyrovisu fonti 2000 / First Voro fonts 2000
Times New Roman Voro, Arial Voro (dtImArsv...)



* \/yrovisu-igaunu vuordineica 2002
* \/oro-Estonian dictionary 2002

VORO-EESTI
SYNARAAMAT

VORU-EESTI
SONARAAMAT

hdarmik

Drupeit nu (aiz)viesturis / Vaha (inne)aoluku / Some (pre)history

hiong

hiarmilk, -gu, -kut” 6huke riie

hidrmli|ne, -, -s = hidrm
(2.]

hdrmooni|k, -gu, -kut"”’ = hér-
mul, -i, -it* = harmoonik
[2.] [66tspill

hdrmi|ne, -dse, -st’ @mbliku-
vorke tédis; hiarmane

hirmi|tima, -tiq, -dia* har-
matama

harmaitiis, -e, -t” hirmatis

harmévi|tdi, -dija, -dijat’® =
hidrm [2.] &mblik

hdrmi|vork, -vorgo, -.vorko
amblikuvork

Jhdrrima, hirrdadiq, .harrd” =
Jhiirrdma urisema; séima-
ma; miirisema

hissa, -, - = hdssilk, -gu,
-kut” aeglane, saamatu ini-
mene, kohmard

Jhissdma, hissiddq, .hissd’
aeglaselt tootama, kohmer-
dama

(kiilh) hea kiill, hasti; hdad
aigo! head aega!; hdd pal-
lo histi (v tipris) palju; hdd
vilegaq viisakas, (peene)-
tundeline; 2. vara, varandus

haadkatt = hiivvikitt pare-
mat kétt

Jhaidii|ma, -diq, -* = haoma
hdvima, kaduma

haddiis, -¢, -° 1. headus, hea-
soovlikkus; 2. vaartus, kva-
liteet

Jhadgimai, hasgidig, .haagd”
kiruma

hdile|tima, -tig, -da®¥ — hel-
lti andma (vt helii); — kdtt
nostma (vt kési)

.héililne, -dse, -st* healoomu-
line

haili|tsemd, -tsiq e -diq, -dse”
meelitama; vaigistama, ra-
hustama; silitama

hidpoolind, -dss, -st’ = hai-
yeiyh, g RS 2 -, s PR 4 P



Drupeit nu (aiz)viesturis / Vaha (inne)aoluku / Some (pre)history

* \/yrovisu-igaunu vuordineica pyrmu reizi dasledzé 2004
* Voro-Estonian dictionary first time online 2004

VORO-EESTI SYNARAAMAT
me
N/

ISBN-9985-9386-0-7

Kokko pandnuq: Jiivd Sullov
HTML.: Indrek Zolk

Edesyna — Pruuk'misdst — Synatiiiibiq

VORU-EESTI
SONARAAMAT

Otsiqg vbro syna perrd

Otsiq eesti syna perrd

Kirodaq meile wi@wi.werro.ee.




Drupeit nu (aiz)viesturis / Vaha (inne)aoluku / Some (pre)history
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* \/yrovisu voludys vikipedeja 2005 / Voro Vikipeedia 2005
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Drupeit nu (aiz)viesturis / Vaha (inne)aoluku / Some (pre)history

* Pyrmi vyrovisu voludys tehnologeju projekti 2011
* First VOro language technology projects 2011

* Pyrmi vyrovisu voludys korpusi 2012—-2013
* First VOoro corpora 2012-2013

* Pyrmi raudzejumi (iz nusacejumim pamatuota) masintulkuosona
* First attempts at (rules-based) machine translation



Drupeit nu viesturis / Vaha aoluku

Voru keele paralleelkorpus

Otsi tekstidest | Otsi sOnaraamatutest | Allikad | Tekstid

Tulemused:

Sone oli: " ki "

too (lause

ot lnr lause lause

4 17 Olivia kéilii 1ma ja esdgaq egil puul mere veeren ja Olivia ké?ib emme ja issiga igal pool mere &
kontsordil. kontserdil.

4 |18 |Nail kil monikord ka lell kiilan. Neil kidib monikord lell kiilas.

S5 25 [Tondkord ki inemine tuud puud kaeman. Monikord kéib inimene seda puud vaatamas

5 131 Ta kéii inemisega jarve veeren dr ja tagasi tullon om puu Ta kéib inimesega jirve é?%ires dra ja tagasi ti
jdl uma kotuss0 paél oldman. jille oma koha peal platsis.

6 |17 |Tonokord kil inemine tuud puud kaeman. Monikord kéib inimene seda puud vaatamas

_ .~ Td kil inemisega jarve veeren 4r ja tagasi tullon om puu Ta kiib inimesega jarve dires dra ja tagasi ti



Drupeit nu viesturis / Vaha aoluku

Voro keele paralleelkorpused ja masintolked

Tolkemasina kommentaarid
Uks, kaks, kolm, tuhk ja tolm.

| talgi |

e VOru ja eesti (ka moningad inglise) keelsed paralleeltekstid ascii teksti kujul, UTF8 kodee:
kommentaarid vO1 tekstiosa, mis ei allu joondamisele.

e Voru ja eesti keelsed korrektselt joondatud paralleeltekstid andmebaasis. Andmebaas voirr
Masintdlkeks kasutatav digitaalne sOnaraamat pohineb Voro - Eesti ja Eesti - VOro sOnara:

tdieneb.
e Tolkemasina ja paralleeltekstide kirjeldused on lehel. Hetkel pole tolkemasina lahteteksti g

ldahtetekst on siiski failidena avalikult vaadatav.




Drupeit nu viesturis / Vaha aoluku / Some history

* [gaunu-vyrovisu vuordineica 2014

* Estonian-Voro dictionary 2014 EESTI-VORU
SONARAAMAT




Vyrovisu-igaunu-vyrovisu daslédzes vuordineica, pyrmuo verseja 2016
VVoro-Estonian-Voro online dictionary, first version 2016

pruukjanimi | [salasdna

vOro - eesti - vOro sonaraamat

LOEQ ESIQ SONNO SISSE! SONARAAMAT EDESONA KAANDMINE SONATUUBIQ KOTUSONIMEQ

ABDEFGHIJKLMNOPRSTUVOAQUY

voro - eesti @ laemb otsmino [ |
eesti - voro ) Pruukmisoppus
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Taambane pdiv / Today i
Snags / Tsiht / Goal

\
5.1

* Ar ltuotuojam draudzeigu digitalu voludu apleici, teik

snagts atspaids vyrovisu i setu voludu lituosonai i
atteisteibai.

e User friendly digital language environment for providing

support for using and developing Voro and Seto
language.
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Taambane paiv / Today

\
;1 l

* |gaunu voludys tehnologeju nacionaluos programmys

(EKT) projekts: vyrovisu i setu integréti voludu resursi
(2018-2022):

* National Program for Estonian Language technology (EKT)

project: Voro and Seto integrated language resources
(2008—2022)

* Videjais atspaida daudzums ir bejs 20 000 eiro goda

* The average amount of support has been €20,000 per
year
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Snags / Tsiht / Goal m

N

\
5.1

*\/yrovisu i setu digitalts voludu resursu i LT integraceja,
lituojut vyrovisu-igaunu-vyrovisu daslédzis vuordineicu
(synag.org)

* Integration of the Voro and Seto digital language

resources and LT through Voro-Estonian-Voro online
dictionary (synaqg.org)

* Vuordineicas i cytu digitaltu voludys resursu,
tehnologeju, reiku tuoluoka atteisteiba

* Further developing of the dictionary and other digital
language resources, technology, tools



Daslédzis vuordineica synaqg.org / vorosdna.ee i korpusi
Online dictionary synaqg.org / vorosOna.ee and corpora

N, o I
Lisaq=  VRiSiryur

N

sonaraamat

\

eesti-voro v laemb otsmind

Lot 305 kirdkotust.

vagihein kasvot vagi|hain sy -haina -.haina®,
.itsamehevd|gi ) -e-ke”; kg ka Uheksavagine

Udi sas|i ) -U-su”*, tsd|dsll wy) -dsii-tsi®

udini otsaniq uf) , tdvveste wy) , peris wy) ; lidini

aus otsaniqg ausa; Uidini vasinud otsaniq vasinliq;



Lisaq = VéRO; \

INSTITUUT

sonaraamat KOrpusodq lisaq

v/ UMA LEHT
AOLEHT SETOMAA
ILOKIRANDUS

Algne allikas: murre.ut.ee (Kristian Kankainen). L6iit 912 kirdkotust

1) Mustjarve veeren elas terve kopridd pesakund. Kaeq
2) Vanaesa Riitsaari Gavriil kunagi laulsé, méldomba .
ae
vanaima laulséva. a
3) Kunstihuvist jalki, et imdapuulnd vanaesa Kasagu .
aeq

Vass'o olldév hobdsit joonistanu.



Lisaq=

VORO
INSTITUUT

sonaraamat

korpuséq lisaq

RUUPKORPUS v

puutri

voro-eesti v

voro eesti fail
kenlwom.ba"rT ;_)alstu SE]UI’ ma?l eemal pfnstls su ur‘magl 995 et.txt:768
ol6 paari paivi puutri mant arq olen paar paeva arvutist eemal -
ﬁlm.l p:kkus" ~ ﬁlr'fll kfestus 225 .et.txt:3946
puutri kdvatsoor (arvuti) kovaketas
vanaq puumajaq Ia'hud.|q maaha vanad puumajad !ammutatl 275 et.txt:6089
lahk puutri lakja lammutab arvuti osadeks
marksdahe r_narksf’:lle talpsahfe tfilpsalo nupuka!It ) 295 et txt:0085
kolmé nupigaq puutri-hiir kolmenupuline hiir
tegevadq latsi soetavad lapsi 295 et txt:13725

kaiq hindéle puutri

soetasid endale arvuti




Daslédzis skanis iraksteisonys reiks
Online sound recording tool

Otsot kirakotust "aabits". LoGt 1 kirakotus.

aabits aabi|ts «) -dsa-tsat”, aavi

kukeaabits Kikk vahtssiina | nfy)
(n)

Hargld (n)
Hargld (n)

Vahtséliina
(m)

Réugd (m)




sOnaraamat korpusdq lisaq

Ol6t eesti-voro tsihin seo kuu Ules votnuq 0 kirakotust 0 sdnaartiklin
ni kokko ol6t eesti-voro tsihin Ules votnuq 178 kirakotust 84 sonaartiklin

Olot voro-eesti tsihin seo kuu Ules votnuq 0 kirakotust ni kokko olét tles votnuq 234 voro-eesti kirakotust

Votami lles sonaartiklit: viga (defekt)

(Inspiratsioonilateq: forvo.com

Kitaq Ulesvotoq hdas! | Jataq parhilla vaiho6lé || Jataqg vaiholo : : :
a a aP ke Source of inspiration: forvo.com)




Sadarbeiba ar Trumsis i Helsinku universitatis volidu tehnologu
Cooperation with language technologistst of Tromsg and Helsinki University

Tanapievased tekstid | Uhestatud | Vorukeelsed | Vadjakeelsed | Opikutekstid | Keeledppe korpused | veel ¥ Viita |
=
ek JFORP
2 Véro vikipeedia tekstid valitud — 263.98K iksust 263.98K sone hulgast #
Lihtne Laiendatud Edasijoudnuile Vérdle
kiil Otsi

ka' ' algusosa' ' [6puosaja' ' téstutundetu

KWIC:| tabamusi lehel: 25 ¥ | | sorteeri korpuse sees: leitud séna(de) jérgi ¥ |  Statistika: pane kokku: sona - Néita statistikat Naita kaarti
KWIC Statistika Kaart

Tulemusi: 424
« ¢ n 2 3 4 5 6 7T 8 9 10 11 12 13 14 15 .. 3 » Mine lehele /17  Néita KWIC

V/BRO VIKIPEEDIA TEKSTID

sentence=Voro kiil. V
v, Kauksi Ulle jt VGro kiil om soomé-ugri kiili 6d

umeresoom® léunarithma kiil. V

qttps.//korp.keeleressursid.ee/?mode=vro




Sadarbeiba ar Trumsis i Helsinku universitatis volidu tehnologu
Cooperation with language technologistst of Tromsg and Helsinki University
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Opiq voro Kiilt! vérol \

LEKSA NUMRA FONA
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Sonaq ja tolkoq Har'odaq arvo ja Har'odaq
ao-Utlemiisi helloppust

MORFA-S MORFA-C

&
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Har'odaqg sonno Har'odaq sonno
kdandmist kddndmist lauso
seen




Saidse kiilt ja 14 keelepaari
Seven languages and 14 language pairs

LEKSA

Sonad

Abimaterjalid

Veebisonastik:

Teema

Koik

Uus test|

peigmiis’ ﬂ)))

kallis @)

eestlane

Sari

Vali keeltepaar

v VOru - eesti

Eesti - vOru
Voru - soome
Soome - voru
Voru - inglise
Inglise - voru
Voru - saksa
Saksa - voru

Voru - pohjasaami

Pohjasaami - voru

VOru - rootsi
Rootsi - voru
VOru - norra

Norra - voru
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. - .o MORFA-C MORFA-S LEKSA
O p | q VOro kl | |t ! Sonno kf:iéindmine Sonno kd&ndmine Soénagq ja tolkoq

1
Iausu oTol |

NB! Tegemist om testversiooniga. Haste tuiltaseq Leksa ja Numra, a Morfah om viil pall'o viko!
Kééanus
( Osakaanis (Ked&? Mida?)

4r
o

Vahtsono har'otus

Mida naané stii? @) (hammahtiis) Har'odag «

Naano sui ’ (partitiivi) t

MORFA-C

Mid katsikns siii? @) (kiirvits)

Nimisénagq Katsikdnd st |
Tegosonaq

Mida late’ *neten? 4))) (varet)



Sadarbeiba ar EKI pi pyrmuo vyrovisu runys sintezatora
(nu teksta bolsa sistema)
Cooperation with EKI on the first Voro speech
synthesiser (text to voice system)

VOoru sunteeshaale naide

Originaal
Tereq! Téamba mi konolo tan voro keele as'ost.

Haal: sulev v Loe

Ry 0:04/0:04 e )



Otsot kirakotust "aabits" Lout 1 kirakotus.

aabits aabi|ts w) -dsa-tsat”, aavi|ts ()
kukeaabits kikka-aabits =)

Sunt
(tutrik)

Sunt
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Mida kuningaq joovaq? 4))) (kakao)

Kuningaq joovaq |

MORFA-C

Mida tltrigukono suu? ﬁ))) (leevamuro)

Nimisonag

N Tutrigukono sul |
Tegosonaqg




NUMRA

Pohiarvsonaq
Jargarvsonaq
Kellaaoq
Kuupaavaq

Vahtsono har'otus

Utesasada kats’kimmend Uts’ QJ))

viis’sada nelitoist i)))

viis’sada nelikimmend Utesa ﬁ)))



Vyrovisu neiro runys sintezators / \Voro neuro speech synthesis

TARTU-LE

NEUROKONE

Vali haal

&> Sullov

Lee

@ Luukas

Tereq!
Taamba mi konolo tan voro keele as'ost.



Vyrovisu voludys tastaturys / Voro keyboards

Voro (macOS)

~ |« wo # « € » % & 9 / (< ) = = % ? =~ ’ &
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E00 EO1 E02 E03 Eo4 EO05 E06 EO7 E08 E09 E10 E11 E12 E13

— Q- W S EE RR TT YY uu | (o)e) PP 0o o)

— q-Q-lwiwSleéeEE|[r fRR[t i TTlyyYYjuauUliililoooOppPPluaUU|68§0~ <J
D00 D01 Do2 D03 D04 DO5 Do6 Do7 D08 DOo9 D10 D11 D12

o AA SS DD FF GG H H J - KK L L 00 A > *

= aadaAAls §SS|ddDD|f f FFlggGGhhHH|j VJVIkkKK|I LLI6s6OOla <Ag|'™' @

Coo col coz Co3 Co4 cCo5 cos6 co7 cos C09 C10 Cc11 ciz C13

ﬂ. > | Z7 X Z ccC VvV BB N N M M - = - ‘0

<l <<lz2ZZ|xz2zXZlcéCClviuVvVVbbBBlnrANNmmaMM, *, ,|.......]- —-—

B99 BOO BO1 B0O2 B0O3 BO4 BOS BO6 BO7 BO8 B0O9 B10 B11

Ctrl Alt — ARGr Ctrl
A99 AQD A01 A02 AD3 ADB A0S A10 A1l Al12
Voro (Windows)
~ I 1 ("@" |#£# [8%8 % % (& & |/ {/ [([(C D1) |=y= |2\2 | &
v 1 1 |[2@2@[3£3¢(4%4%/5€5 (6 6 |[7{7{|8[8[|9]191/0}0}H+\+\|" g
E00 EO1 ED2 E03 E04 EO05 E06 EO7 EO08 E09 E10 E11 E12 E13

— Q gq Sw |[EEe |[RRr [TTt [YYy [UUu [I'Ti |00o |PPp |UUG |O§56

— g Q wWiWSleé¢EE|rfRR|[ti TT|lyyYYluauUliililoooOlppPPluaUU|6s0bs <J
Do0 D01 Do2 D03 D04 Do5 DOo6 Do7 Do8 Do9 D10 D11 D12
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Eesti
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Google i SwiftKey vyrovisu voludys tastaturys Android i iPhone Ttaisém
Google’s and SwiftKey's Voro keyboards for Android and iPhone

@& & ~Seoom © B
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> seen  vorokeelidse umbos ¥

4 8
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lgaunu-vyrovidu-igaunu masintulkuo$ona .
Estonian-Voro-Estonian maschine translation
TARTU L&

NEUROTOLGE

Taamba olomiq tan Latgalimaal, Rezekne liinan ja kondlomiq
vahakese latgali, voro ja toisi vahambide kiili as'ost

Tana oleme siin Latgalimaal , Rezekne linnas ja raagime pisut
latgali, voru ja teiste vaiksemate keelte asjus



Cylvaki / Inemiseq / People

Golvanuo komanda / Main team: Sulev Iva, Kaur Mannamaa, Jack Rueter

Vyru Instituts
Voro
Instituut

Tiia Allas
Laivi Org
Grethe Juhkason

Tartu Universitate
University
of Tartu

Kristian Kankainen
Heli Uibo

Andre Tattar
Maali Tars

Liisa Ratsep
Heiki-Jaan Kaalep
Liina Lindstrom
Tiit Hennoste

Igaunu voludys instituts Trumsis Universitate

Institute of
Estonian language

Liisi Piits
Indrek Kiissel

University
of Tromsg

Sjur Moshagen
Trond Trosterud



Kas ir bejs gryusi / What has been hard

* Problema, kas leidzeiga cytom mozuokom voltudu kupeibom:
* A problem similar to other smaller language communities:

* resursu tryukums: cylvaki, laiks, nauda
* lack of resources: people, time, money.



Vys tik, kai tys ir padareits: / How, however, it has been done:

 supluok cytim dorbim

* alongside other work

 ar nalelu projektu grantu paleidzeibu

* with help of small project grants

* sadarbeiba ar cylvakim nu dazaidom institucejom

* in cooperation with people from different institutions

* idsladzut vyrovisu voludys tehnologeju izspridumus nalela leluoku
projektu dala.

* by pushing Voro LT solutions into a small part of larger projects.



Rezultati / Tuldmusdq / Results

* ir zynoms progress i rezultati
e there is some progress and results,

 t1ir jauki, bet vys vel naleli i nadreizi
(saleidzynuojuma ar golvanajom volidom)

*they are nice, but still small and slow
(compared to major languages).



synaq.org / vorosdna.ee, dazi [ttuosonys statistikys dati
synaq.org / vorosOna.ee, some usage statistics

Viimaste kulastuste graafik / Recent visits

~4 =— Kulastused
100

E, 2. mai E, 9. mai E, 16. mai E, 23. mai E, 30. mai



synaq.org / vorosdna.ee, dazi [ituosSonys statistikys dati
synaq.org / vorosdna.ee, some usage statistcs

Kulastuste Ulevaade / Overview of visits 01.06.2022

IS visits, 66 unique visitors M~ 106 pageviews, 82 unique pageviews
.f\\f‘-.\/“—“"\-q.-’\u\m,.f\-\/'\,_\ 7 min 11s keskmine kiilastuse kestus AN 366 total searches on your website, 245 unique
keywords
SN AN 30% visits have bounced (left the website after one
o page) 0 allalaadimised, 0 unique downloads
~— s~ 6,6 actions (page views, downloads, outlinks and internal Jf\_fﬂ". A 0 outlinks, 0 unique outlinks

site searches) per visit

Y . . . s
VY @'-/H,/\N'K » 65 max actions in one visit



synaqg.org / vorosOna.ee, dazi [ttuosonys statistikys dati
synaqg.org / vorosdna.ee, some usage statistcs

Viimaste kulastuste graafik / Overview of visits 2018 — 2022

D = Kulastused

28 350 -
2021
14 175 27 523 Kulastused
e
0
2018 2019 2020 2021 2022



synaq.org / vorosdna.ee, dazi [ituosSonys statistikys dati
synaq.org / vorosOna.ee, some usage statistcs 2021

Kulastuste ulevaade

gt i 27 523 Visits b v 46 298 pageviews, 33 314 unique pageviews
el 18 min 30s keskmine kiilastuse kestus 182 519 total searches on your website, 500 unique
PRV L N AT keywords

24% visits have bounced (left the website after one
page) il 1 .1, 46 allalaadimised, 44 unique downloads

\ 8,3 actions (page views, downloads, outlinks and |

P 1. 27 outlinks, 22 unique outlinks
internal site searches) per visit

bt . 1232 max actions in one visit



27 523 kiilastust
ez S

O Riigid

Kontinent

KONTINENT

Euroopa
P&hja-Ameerika
Aasia

Okeaania
Lduna-Ameerika
Aafrika
Tundmatu

Kesk-Ameerika

Globaalne O Kilastused O

v KULASTUSED

26 898

326

213

36

22

12

12

Riik

=
=

Eesti

Soome

Saksamaa

[ I o

Ameerika Uhendriigid

Lati

Hiina

Venemaa

Rootsi

N
AN

Uhendkuningriik

lirimaa
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Austraalia

Norra

Holland

Il

Hispaania
l*l Kanada
mem Ungari

I I Prantsusmaa

¥ KULASTUSED

90,9% 25 025

2,5% 683

1,2% 322

1,1% 302

0,8% 218

0,6% 156

0,5% 139

0,5% 137

0,2% b6

0,1% 41

0,1% 35

0,1% 28

0,1% 26

0,1% 24

0,1% 24

0,1% 23

0,1% 22



Mo/t 70 eri riigist

Veebisirvija keel

KEEL ¥ KULASTUSED
Eesti 13134
Inglise 12 964
Soome 395
Vene 341
Saksa 221
Tundmatu 122
Hiina 68
Prantsuse 48
Rootsi 43
Itaalia 32
Ungari 29
Hispaania 28

Norra bokmal 18
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\/
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Luksemburg

Poola

Belgia

Austria

Jaapan

Taani

Tundmatu

Sveits

Leedu

Peruu

Kreeka

Portugal

Tsiili

Tlrgi

India

Léuna-Aafrika Vabariik

Brasiilia

Egiptus

Filipiinid

v KULASTUSED

18

16

15

13

13

13

12

12

10



2021 vysu vaira maklati vuordi 1-30/ 2021 the most searched words 1-30

VOTMESONA v OTSINGUID Tl VOTMESONA v OTSINGUID VOTMESONA v OTSINGUID
olema 235 hea 172 kass 122
Tolmuimeja 226 tolmuimeja 160 uks 114
on 217 minema 156 llus 108
see 217 mis 151 Kass 108
Tere 210 Koer 140 On 107
tere 205 aitih 135 kui 105
tsuhkma 194 ei 131 hommik 104
Suitsusaun 189 ema 130 Mina 103
mina 185 koer 130 nutd 103
tegema 175

ilus 123 maja 101



2021 vysu vaira maklati vuordi / 2021 The most searced words 30-50

VOTMESONA ¥ OTSINGUID VOTMESONA v OTSINGUID
minu 100 ikka 86
Ei 99 nagema 85
ja 97 oun 85
saama 97 kaima 82
tulema 96 kdik 81
Hea 94 laks 81
laps 93 meie 79
kodu 90 Uks 79
tema 88 mees 78

tore 87 madardigas 78



01.06.2022 vysu vaira maklati vuordi / 01.06.2022 The most searched words 1-30

VOTMESONA

palun

aitah

Lepp

Tamm

tere

andeks

demograaf

demograafia

demograafiline

ehk

v OTSINGUID

VOTMESONA

hakka mu sobr...

harilikult

harva

Head!

headaega

Headood

harg

llusaid unenag...

inimene

istuma

v OTSINGUID

1% 1

1% 1

1% 1

1% 1

1% 1

1% 1

1% 1

1% 1

1% 1

1% 1

VOTMESONA

jargmine

kaitse

kaklema

kala

kes

kivvi

koer

koju minema

kolmteist

kolmteists

¥ OTSINGUID



Nuokutnis plani / Tuldviguplaaniq / Future plans

* \/yravisu voludys vysu digitalts resursu i voludu tehnologejis
atteisteiba

* Further developement of all Voro digital resources and
language technology

* \/yravisu voltudys morfologejis automats (FST) — vyravisu
voludys Oahpa baze, Vyravisu voludys pareizraksteibys
puorbaudeituojs (Libre Office) i tt.

*\/6ro morphology automat (FST) — base of Voro Oahpa, Voro
spellchecker (Libre Office) etc.




Nuokutnis plani / Tuldviguplaaniq / Future plans

* \/lyrovisu-igaunu-vyrovisu daslédzis vuordineica — golvonuo vita, kur ir
integréti i breivi i vigli daimami vysi vyrovisu voludys resursi i LT

* \Voro-Estonian-Voro online dictionary —the main place where all Voro
dicital resources and LT is integrated and freely and easily available

e Sadarbeiba iz prisku ar cytim projektim i institucejom (EKI, TalTec i c.):
vyravisu voludys masintulkuoSana, runys sintezators i tt.

* Further cooperation with other projects and institutions (EKI, TalTec
etc): Voro machine translation, speech synthesiser etc.



i = VORO
Llsaq . INSTITUUT

sonaraamat korpuséq lisaq

Aitah ja head paeva jéitku

eesti-voro v laemb otsmino

Loiit 1 sonaartikli ja 3 sénna

aitah aitéh o), ()aitjumma u), .tenndsiq o);muuda



Aitjumma
ja kokko huvva!
PALDIS
UN VYSU LOBU!




